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Konformitétserklarung

Declaration of Conformity / Déclaration de conformité / Atestado de conformidad / Dichiarazione di
conformita

Wir Mahr GmbH erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We Reutlingerstrasse 48 declare under our sole responsibility that the product

Nous D- 73728 Esslingen déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Nosotros G declaramos con responsabilidad exclusiva que el producto

Noi ermany dichiariamo con la responsabilita esclusiva che il prodotto
Bezeichnung: Héhenmessgerat

name: / nom: / nombre: / nome:

Typ: M814N,M814 G
type: / type: / tipo: / tipo:

ab Lieferdatum oder Serien-Nr.. ~ 01.03.2010
from delivery date or serial number:

a partir de date de livraison ou n° de série:

a partir de fecha de entrega o niim. de serie:

da data di consegna o numero di serie:

gemaf der Richtlinien: - Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
following the Directive(s): - Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
conformément a la Directive: 2004/108/EG

con arreglo a la Directiva:
secondo alla Direttiva:

mit folgenden Normen Ubereinstimmt: - Sicherheitsbestimmungen fur elektrische Messgerate
is in conformity with the following standards:  DIN EN 61010-1: 2001
est conforme aux normes: - Storfestigkeit Industriebereich EN 61000-6-2: 2005

esta conforme con las normas siguientes: - Stéraussendung Industriebereich EN 61000-6-4: 2007
& conforme alle norme seguenti:
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Ort u. Datum: Esslingen 4/{22015 Unterschrift: .\ 5= NAKR LA Geschéftsleitung
, ( Wolfgang Seibold )
Place and date: Signature: technical director
Lieu et date: Signature: direttore tecnico
Lugar y fecha: Firma: director téchico

Luogo e data: Firma:

Dokument-id.-Nr.:
3755966



